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Se abre la sesion a las 10.15 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion relativa al Sahara Occidental

Informe del Secretario General sobre la
situacion relativa al Sahara Occidental
(S/2006/249)

El Presidente (habla en chino): El Consejo de
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que fi-
gura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se
reune de conformidad con el entendimiento alcanzado
en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si el do-
cumento S/2006/249, que contiene el informe del Se-
cretario General sobre la situacion relativa al Sahara
Occidental. Los miembros del Consejo tienen también
ante si el documento S/2006/268, que contiene el texto
de un proyecto de resolucion presentado por Francia,
Espafia, la Federacion de Rusia, el Reino Unido y los
Estados Unidos.

Deseo sefialar a la atencion de los miembros los
documentos S/2006/258 y S/2006/266, que contienen
los textos de cartas de fechas 24 y 26 de abril de 2006,
respectivamente, dirigidas al Presidente del Consejo de
Seguridad por los Representantes Permanentes de Ar-
gelia y de Namibia.

Entiendo que el Consejo estd dispuesto a proce-
der a la votacion del proyecto de resolucién que tiene
ante si. A menos que escuche objeciones, someteré
ahora a votacion el proyecto de resolucion.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.
Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor:
Argentina, China, Congo, Dinamarca, Francia,
Ghana, Grecia, Japén, Peru, Qatar, Federacion de
Rusia, Eslovaquia, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Republica Unida de Tanza-
nia, Estados Unidos de América.

El Presidente (habla en chino): Se han emitido
15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de re-

solucion ha sido aprobado por unanimidad como reso-
lucién 1675 (20006).

Daré¢ ahora la palabra a los miembros del Consejo
que deseen formular declaraciones tras la votacion.

Sr. Bolton (Estados Unidos de América) (habla
en inglés): Los Estados Unidos votaron a favor de la
resoluciéon con la esperanza de que las partes utilicen
los proximos seis meses para hacer progresos reales
hacia el logro de una solucion mutuamente aceptable
que lleve paz, estabilidad y prosperidad econémica a la
region de forma tal que sea coherente con el principio de
libre determinacion del pueblo del Sahara Occidental.

Reconocemos la importante funcién que desem-
pefia la Misién de las Naciones Unidas para el Refe-
réndum del Sahara Occidental en estos esfuerzos, pero
es necesario supervisar continuamente la capacidad de
la Mision para llevar a cabo las tareas de su mandato,
teniendo en cuenta los recursos limitados de que se
dispone para el mantenimiento de la paz.

Los Estados Unidos esperan con interés el proxi-
mo informe del Secretario General antes del final del
periodo del mandato actual, y esperan que las partes
hayan comenzado a adoptar medidas importantes con
miras a lograr una solucién final de esta controversia.

La solucién del conflicto del Sahara Occidental
aumentard la estabilidad y la prosperidad econémica en
el Magreb. De no resolverse, el conflicto y la crisis
humanitaria seguiran siendo las trabas fundamentales
para la integracién y el desarrollo regionales. Los Es-
tados Unidos no pueden imponer una solucién, pero
todos podemos seguir instando a las partes a que tra-
bajen de consuno y con las Naciones Unidas en un es-
piritu de flexibilidad y avenencia. Marruecos ha expre-
sado su intencién de presentar un plan de autonomia
para el territorio, y lo exhortamos a presentar un plan
que sea a la vez firme y fiable, con la esperanza de que
pueda ser la base de un nuevo proceso de negociacion
dirigido por las Naciones Unidas.

Nuestra esperanza en los proximos seis meses es
simple, pero esperamos que no sea muy ambiciosa: que
veamos progresos importantes en cuanto al inicio de un
proceso diplomatico que permita a las partes superar el
statu quo y dirigirse hacia una solucién final de una
controversia que ya ha durado demasiado tiempo.

Sr. Johnston (Reino Unido de Gran Bretana e
Irlanda del Norte) (habla en inglés): El Reino Unido
votd a favor de la resolucién que acaba de aprobar el
Consejo para renovar el mandato de la Mision de las
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Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara Occi-
dental (MINURSO) por seis meses mas.

Puesto que la resoluciéon es una prorroga técnica
del mandato y no responde a ninguna otra recomenda-
cion formulada en el informe del Secretario General
este mes, quisiéramos sefalar algunos aspectos de la
situacion que consideramos de particular importancia.

Quisiéramos encomiar a la MINURSO por el pa-
pel que desempefia actualmente en la supervision de la
estabilizacion y la cesacion del fuego, asi como por sus
esfuerzos por reestructurase. También quisiéramos dar
las gracias al Sr. van Walsum, Enviado Personal del
Secretario General, por sus esfuerzos por encontrar una
salida de esta controversia.

El Reino Unido cree que el enfoque descrito en el
informe del Secretario General —de negociaciones di-
rectas sin condiciones previas— ofrece una forma de
superar el atolladero actual. E1 Reino Unido toma nota
de las referencias que se hacen en el informe a la situa-
cion de los derechos humanos y expresa su preocupa-
cion por esa situacion. El Reino Unido apoya plena-
mente la intencion de la Oficina del Alto Comisionado
para los Derechos Humanos de enviar una delegacion a
la region.

El Reino Unido espera que se logren progresos
que permitan superar el actual estancamiento antes de
la proxima renovacion del mandato, en octubre y que,
por lo tanto, no haya necesidad de aprobar otra prorro-
ga de indole simplemente técnica. Aprovechamos esta
oportunidad para subrayar una vez mas que cual-
quier solucion debe ser mutuamente aceptable, de con-
formidad con las exigencias de las Naciones Unidas
establecidas en anteriores resoluciones del Consejo de
Seguridad.

Sr. Faaborg-Andersen (Dinamarca) (habla en
inglés): Dinamarca acaba de votar a favor de la resolu-
cion 1675 (2006) en la que se prorroga el mandato
de la Mision de las Naciones Unidas para el Referén-
dum del Sahara Occidental (MINURSO) por otros seis
meses. Dicho esto, quisiera agregar nuestro reconoci-
miento por los esfuerzos del Secretario General; su
Enviado Personal, el Embajador van Walsum; y la ope-
racion de la MINURSO, por la labor que han realizado
para encontrar una solucion del prolongado conflicto
en el Sahara Occidental.

Mantener el statu quo no es una opcidn viable;
entrafia un gran riesgo de que vuelvan a estallar las
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hostilidades y, por lo tanto, hay que insistir en que to-
das las partes interesadas deben reanudar el didlogo
y las negociaciones para superar el actual estanca-
miento. Dinamarca acogeria positivamente toda inicia-
tiva sincera y bien concebida que pudiera llevar a una
solucion mutuamente aceptable de la cuestion. Valora-
mos la tarea tan dificil que realiza el Enviado Personal
y quisiéramos manifestar todo nuestro apoyo a sus es-
fuerzos constantes por conseguir una solucion pacifica
del conflicto.

Damos las gracias al Secretario General por su
informe reciente sobre la situaciéon en el Sahara Occi-
dental (S/2006/249). En ese contexto, quisiéramos rei-
terar la postura firme que Dinamarca mantiene desde
hace mucho tiempo sobre la necesidad de que se res-
peten plenamente los derechos humanos. Acogemos
con beneplacito los planes de la Oficina del Alto Co-
misionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos de enviar una mision a la region y esperamos
con interés recibir su informe.

Sr. Kitaoka (Japon) (habla en inglés): El Japon
voto a favor de la resolucion sobre el Sdhara Occidental,
por la que se prorroga por seis meses mas el mandato de
la Mision de las Naciones Unidas para el Referéndum
del Sahara Occidental, y celebra que se haya aprobado.
Dada la importancia de la funcién que el Secretario
General y su Enviado Personal estan desempefiando
en pro de una solucion pacifica de esta cuestion, el
Japon acoge positivamente sus esfuerzos y continuara
apoyandolos.

Sr. Garcia Moritan (Argentina): La Argentina ha
votado a favor de esta resolucion que prorroga el man-
dato de la Mision de las Naciones Unidas para el Refe-
réndum del Sahara Occidental (MINURSO) por un pe-
riodo de seis meses porque entiende que la presencia
de esta Mision en el Sahara Occidental sigue siendo
necesaria.

Mi delegacion considera que el Consejo de Segu-
ridad debe enviar un mensaje claro a las partes para
que se aboquen a la bisqueda de una solucién pacifica
de esta controversia de larga data. En tal sentido, espe-
ramos que estos seis meses sean utilizados positiva-
mente para superar la situacion de estancamiento que
ha prevalecido en los ultimos afios. Estamos convenci-
dos de que, al igual que en otras disputas y conflictos
que se encuentran en el programa de las Naciones Uni-
das, las negociaciones y el dialogo constituyen los me-
dios idoneos para arribar a una solucidn definitiva de
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conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y las
resoluciones pertinentes aprobadas por este Consejo y
otros organos de la Organizacion.

En este marco, deseo reiterar el apoyo de mi pais
a la labor del Enviado Personal del Secretario General,
Sr. Peter van Walsum, a quien agradecemos los esfuer-
zos desplegados en los ultimos meses y solicitamos que
contintie trabajando con el objetivo de superar la situa-
cion de estancamiento actual.

Finalmente, deseo destacar que en el informe del
Secretario General (S/2006/249) se expresa preocupa-
cion por el deterioro de la situacion en materia de dere-
chos humanos en el territorio. Esperamos que la mision
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos concrete su visita a
la region a mediados de mayo a fin de investigar la
cuestion y elaborar un informe.

A la luz de la importancia que la Argentina asigna
a la proteccion de los derechos humanos, seguiremos
atentamente los acontecimientos en esta materia. Mi
delegacion espera que estas cuestiones sean tenidas en
cuenta por el Consejo en el momento de considerar la
proxima renovacion del mandato de la MINURSO en
octubre de 2006.

Sr. de Riviére (Francia) (habla en francés): El
Consejo de Seguridad acaba de renovar por seis meses
mas el mandato de la Mision de las Naciones Unidas pa-
ra el Referéndum del Séhara Occidental (MINURSO).
Es una buena decision, puesto que la Mision de las Na-
ciones Unidas sigue desempefiando una funcién util y
estabilizadora.

Francia espera que las partes y los Estados de la
region aprovechen los proximos meses para reemprender
el camino del didlogo y la blisqueda de una soluciéon
politica mutuamente aceptable. En este sentido, el
anuncio del Reino de Marruecos sobre futuras pro-
puestas es importante y alentador.

Al igual que el Secretario General y su Enviado
Personal, a quienes reiteramos nuestro apoyo, conside-
ramos que las negociaciones directas ofrecen la unica
perspectiva digna de crédito para salir del estancamiento.

Por tltimo, celebramos que proximamente se va-
ya a enviar a la region una misioén de la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los De-
rechos Humanos y exhortamos a todas las partes en
cuestion a que le brinden una buena acogida.

Sr. Burian (Eslovaquia) (habla en inglés): Eslo-
vaquia también votd a favor de la resolucion técnica
por la que se prorroga el mandato de la Mision de las
Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara Occi-
dental (MINURSO) por seis meses mas. Esperamos
que este periodo se utilice para reanudar el didlogo en-
tre las partes a fin de encontrar una solucién final para
la cuestion del Sahara Occidental partiendo de nego-
ciaciones directas. También estamos de acuerdo en que
hay que prestar la debida atencion a la situacion de los
derechos humanos en la zona.

Sr. Manongi (Republica Unida de Tanzania)
(habla en inglés): La Republica Unida de Tanzania
voto a favor de la resolucion por la que se prorroga el
mandato de la Mision de las Naciones Unidas para el
Referéndum del Séhara Occidental. No obstante, opi-
namos que el derecho a la libre determinacion del
pueblo del Sahara Occidental no puede supeditarse a
ninguna condicion previa. Tal como estan las cosas,
ya hace demasiado tiempo que tendria que haberse
hecho realidad. Esperamos que en los proximos seis
meses se produzcan progresos reales hacia el ejercicio
de ese derecho.

El Presidente (habla en chino): El Consejo de
Seguridad ha concluido asi la presente etapa del exa-
men del tema que figura en el orden del dia.

Se levanta la sesion a las 10.30 horas.
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